DELUXE POWER QUICK TRIM - LEE PRECISION DELUXE POWER
QUICK TRIM

Trim and chamfer in a matter of seconds. Hex shank snaps into any cordless
screwdriver or drill (sold separately). Includes power Quick-Trim adapter, chip
catcher and deluce cutter assembly. To complete your trimming setup, make
sure to order a Quick Trim die for you cartridges.

Attributes

e Name: LEE PRECISION DELUXE POWER QUICK TRIM
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100018931

Mfr. No.: 90670

Delivery weight: 0.091kg

UPC: 734307906702

Item details

Made in USA
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DELUXE POWER QUICK TRIM Sicherheitsanleitung

Einleitung

Danke, dass du dich fur den DELUXE POWER QUICK TRIM von LEE PRECISION entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir beim Trimmen und Fasen schnell und effizient zu helfen. Um eine sichere und effektive
Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge
sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende das Produkt immer gemal den Anweisungen des Herstellers.

¢ Stelle sicher, dass das Produkt flr deine spezifischen Bedurfnisse geeignet ist, bevor du es verwendest.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du es
verwendest.

¢ Verwende geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Betrieb
des Produkts.

¢ Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass der Arbeitsbereich frei von Hindernissen und Gefahren
ist.

¢ Bei einer Fehlfunktion oder Storung stelle die Nutzung sofort ein und suche professionelle Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende den DELUXE POWER QUICK TRIM nicht mit inkompatiblen Werkzeugen oder Zubehorteilen.

¢ Stelle sicher, dass der Sechskantschaft sicher am AkkuSchrauber oder Bohrer befestigt ist, bevor du ihn
verwendest.

¢ Vermeide es, lockere Kleidung oder Schmuck zu tragen, die wahrend des Betriebs im Produkt stecken
bleiben kénnten.

e Uberschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen DrehzahlEinstellungen fiir den AkkuSchrauber oder
Bohrer.

¢ Halte Hande und Finger wahrend des Betriebs des Produkts immer vom Schneidbereich fern.

¢ Wenn das Produkt blockiert, schalte die Stromquelle aus, bevor du versuchst, die Blockade zu beseitigen.

¢ Versuche nicht, das Produkt in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass der AkkuSchrauber oder Bohrer ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.

o Setze den Sechskantschaft des DELUXE POWER QUICK TRIM in das Spannfutter des
AkkuSchraubers oder Bohrers ein.

o Ziehe das Spannfutter fest an, um den Sechskantschaft zu sichern.

2. Verwendung des Produkts:

o Wahle den passenden Quick TrimDies fur deine Patronen aus.

o Befestige den Quick TrimDies am DELUXE POWER QUICK TRIMAdapter.

o Positioniere die Patrone sicher im Spanefanger.

o Schalte den AkkuSchrauber oder Bohrer ein und beginne mit dem Trimmen, indem du sanften
Druck austbst.

o Uberwache den Trimmprozess genau und passe deinen Griff nach Bedarf an, um die Kontrolle zu
behalten.

o Schalte das Werkzeug aus, sobald das Trimmen abgeschlossen ist, und entferne vorsichtig die



Patrone.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den DELUXE POWER QUICK TRIM gemal8 den értlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
e Entsorge das Produkt nicht im Hausmull.
e Ziehe in Betracht, Komponenten wo méglich zu recyceln, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezlglich des DELUXE POWER QUICK TRIM wende dich bitte an die
Kontaktdaten des Herstellers, die in der Produktverpackung angegeben sind, oder besuche die Website des
Herstellers fUr weitere Unterstitzung.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem DELUXE POWER
QUICK TRIM gewahrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit flr die Sicherheit und viel SpaR beim
Trimmen!



DELUXE POWER QUICK TRIM Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the DELUXE POWER QUICK TRIM by LEE PRECISION. This product is designed to assist
you in trimming and chamfering quickly and efficiently. To ensure safe and effective use of this product, please
read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

¢ Ensure that the product is suitable for your specific needs before use.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

e Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

¢ Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when operating
the product.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that the work area is clear of obstacles and hazards.

¢ In case of any malfunction or failure, discontinue use immediately and seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the DELUXE POWER QUICK TRIM with any incompatible tools or accessories.

¢ Ensure that the hex shank is securely attached to the cordless screwdriver or drill before use.

¢ Avoid wearing loose clothing or jewelry that could get caught in the product during operation.

¢ Do not exceed the manufacturer's recommended speed settings for the cordless screwdriver or drill.
¢ Always keep hands and fingers clear of the cutting area while the product is in operation.

¢ If the product becomes jammed, turn off the power source before attempting to clear the blockage.
¢ Do not attempt to modify or alter the product in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the cordless screwdriver or drill is powered off and unplugged.

o Insert the hex shank of the DELUXE POWER QUICK TRIM into the chuck of the cordless screwdriver
or drill.

o Tighten the chuck securely to hold the hex shank in place.

2. Using the Product:

o Select the appropriate Quick Trim die for your cartridges.

Attach the Quick Trim die to the DELUXE POWER QUICK TRIM adapter.

Position the cartridge securely in the chip catcher.

Power on the cordless screwdriver or drill and begin trimming by applying gentle pressure.
Monitor the trimming process closely and adjust your grip as necessary to maintain control.
Once trimming is complete, power off the tool and carefully remove the cartridge.

[¢]
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Disposal Instructions

¢ Dispose of the DELUXE POWER QUICK TRIM in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Consider recycling components where possible to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the DELUXE POWER QUICK TRIM, please refer to the
manufacturer’s contact information provided in the product packaging or visit the manufacturer's website for
further assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with the DELUXE POWER QUICK
TRIM. Thank you for your attention to safety, and enjoy your trimming experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad DELUXE
POWER QUICK TRIM

Introduccion

Gracias por elegir el DELUXE POWER QUICK TRIM de LEE PRECISION. Este producto esta disefiado para ayudarte
a recortar y biselar de manera rapida y eficiente. Para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto, por
favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

e AsegUrate de que el producto sea adecuado para tus necesidades especificas antes de usarlo.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

¢ Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al operar el
producto.

e Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que el area de trabajo esté libre de obstaculos y
peligros.

¢ En caso de cualquier mal funcionamiento o falla, interrumpe el uso inmediatamente y busca asistencia
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No uses el DELUXE POWER QUICK TRIM con herramientas o accesorios incompatibles.

¢ Aseglrate de que el vastago hexagonal esté correctamente conectado al destornillador o taladro
inaldmbrico antes de usarlo.

e Evita usar ropa suelta o joyas que puedan engancharse en el producto durante la operacion.

¢ No excedas las configuraciones de velocidad recomendadas por el fabricante para el destornillador o
taladro inaldmbrico.

¢ Siempre mantén las manos y los dedos alejados del drea de corte mientras el producto esté en
operacion.

¢ Si el producto se atasca, apaga la fuente de alimentacién antes de intentar despejar el bloqueo.

¢ No intentes modificar o alterar el producto de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el destornillador o taladro inaldmbrico esté apagado y desconectado.

o Inserta el vastago hexagonal del DELUXE POWER QUICK TRIM en el mandril del destornillador o
taladro inaldmbrico.

o Aprieta el mandril de manera segura para mantener el vastago hexagonal en su lugar.

2. Uso del Producto:

o Selecciona el die de Quick Trim adecuado para tus cartuchos.

o Conecta el die de Quick Trim al adaptador DELUXE POWER QUICK TRIM.

o Coloca el cartucho de manera segura en el recolector de virutas.

o Enciende el destornillador o taladro inaldmbrico y comienza a recortar aplicando una presién
suave.

o Monitorea de cerca el proceso de recorte y ajusta tu agarre seglin sea necesario para mantener el
control.



o Una vez que el recorte esté completo, apaga la herramienta y retira cuidadosamente el cartucho.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el DELUXE POWER QUICK TRIM de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de

residuos.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica.
¢ Considera reciclar los componentes cuando sea posible para minimizar el impacto ambiental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la sequridad del DELUXE POWER QUICK TRIM, consulta la informacién
de contacto del fabricante proporcionada en el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante para
obtener mas asistencia.

Al sequir estas directrices, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con el DELUXE POWER QUICK
TRIM. Gracias por tu atencién a la seguridad, jy disfruta de tu experiencia de recorte!



Guide de Sécurité pour le DELUXE POWER QUICK
TRIM

Introduction

Merci d'avoir choisi le DELUXE POWER QUICK TRIM de LEE PRECISION. Ce produit est concu pour t'aider a tailler
et chanfreiner rapidement et efficacement. Pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit, merci de
lire et de suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

o Utilise toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.

e Assuretoi que le produit est adapté a tes besoins spécifiques avant utilisation.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

e Inspecte régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

e Utilise un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des
gants, lors de ['utilisation du produit.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi que la zone de travail est dégagée d'obstacles et de
dangers.

* En cas de dysfonctionnement ou de panne, cesse immédiatement I'utilisation et demande de l'aide
professionnelle.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne pas utiliser le DELUXE POWER QUICK TRIM avec des outils ou accessoires incompatibles.

¢ Assuretoi que le shank hexagonal est solidement fixé au tournevis sans fil ou a la perceuse avant
utilisation.

e Evite de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans le produit pendant
son fonctionnement.

* Ne dépasse pas les réglages de vitesse recommandés par le fabricant pour le tournevis sans fil ou la
perceuse.

» Garde toujours les mains et les doigts éloignés de la zone de coupe pendant que le produit est en
fonctionnement.

¢ Sile produit se bloque, éteins la source d'alimentation avant d'essayer de dégager le blocage.

¢ Ne tente pas de modifier ou d'altérer le produit de quelgue maniére que ce soit.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation:

o Assuretoi que le tournevis sans fil ou la perceuse est éteint et débranché.

o Insére le shank hexagonal du DELUXE POWER QUICK TRIM dans le mandrin du tournevis sans fil ou
de la perceuse.

o Serre le mandrin de maniére sécurisée pour maintenir le shank hexagonal en place.

2. Utilisation du Produit :

o Sélectionne le die Quick Trim approprié pour tes cartouches.

Fixe le die Quick Trim a l'adaptateur DELUXE POWER QUICK TRIM.

Positionne la cartouche en toute sécurité dans le récupérateur de copeaux.

Allume le tournevis sans fil ou la perceuse et commence a tailler en appliquant une pression
douce.

Surveille de pres le processus de taille et ajuste ta prise si nécessaire pour maintenir le controle.

[¢]
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o Une fois la taille terminée, éteins I'outil et retire soigneusement la cartouche.

Instructions de Mise au Rebut

e Jette le DELUXE POWER QUICK TRIM conformément aux réglementations locales de mise au rebut des
déchets.

¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers.

¢ Envisage de recycler les composants lorsque cela est possible pour minimiser I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du DELUXE POWER QUICK TRIM, merci de te
référer aux informations de contact du fabricant fournies dans I'emballage du produit ou de visiter le site Web
du fabricant pour obtenir une assistance supplémentaire.

En suivant ces lignes directrices, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec le DELUXE POWER
QUICK TRIM. Merci de préter attention a la sécurité et profite de ton expérience de taille !



Istruzioni di Sicurezza per DELUXE POWER QUICK
TRIM

Introduzione

Grazie per aver scelto il DELUXE POWER QUICK TRIM di LEE PRECISION. Questo prodotto € progettato per
assisterti nel ritaglio e nella smussatura in modo rapido ed efficiente. Per garantire un uso sicuro ed efficace di
questo prodotto, ti preghiamo di leggere e sequire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizza sempre il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

¢ Assicurati che il prodotto sia adatto alle tue esigenze specifiche prima dell'uso.

e Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

¢ Usa adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti, quando
utilizzi il prodotto.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che |'area di lavoro sia libera da ostacoli e pericoli.

¢ In caso di malfunzionamento o guasto, interrompi immediatamente I'uso e cerca assistenza
professionale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il DELUXE POWER QUICK TRIM con strumenti o accessori incompatibili.
¢ Assicurati che |'asta esagonale sia saldamente attaccata al cacciavite cordless o al trapano prima

dell'uso.

¢ Evita di indossare abbigliamento largo o gioielli che potrebbero impigliarsi nel prodotto durante
I'operazione.

* Non superare le impostazioni di velocita raccomandate dal produttore per il cacciavite cordless o il
trapano.

¢ Tieni sempre le mani e le dita lontane dall'area di taglio mentre il prodotto & in funzione.
¢ Se il prodotto si inceppa, spegni la fonte di alimentazione prima di tentare di rimuovere |'ostruzione.
¢ Non tentare di modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che il cacciavite cordless o il trapano siano spenti e scollegati.

o Inserisci I'asta esagonale del DELUXE POWER QUICK TRIM nel mandrino del cacciavite cordless o
del trapano.

o Serrare il mandrino in modo sicuro per mantenere I'asta esagonale in posizione.

2. Utilizzo del Prodotto:

o Seleziona il dies Quick Trim appropriato per le tue cartucce.

o Attacca il dies Quick Trim all'adattatore DELUXE POWER QUICK TRIM,

Posiziona la cartuccia in modo sicuro nel raccoglitore di trucioli.

Accendi il cacciavite cordless o il trapano e inizia a ritagliare applicando una leggera pressione.
Monitora attentamente il processo di ritaglio e regola la presa se necessario per mantenere il
controllo.

Una volta completato il ritaglio, spegni lo strumento e rimuovi con cautela la cartuccia.

o
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Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il DELUXE POWER QUICK TRIM in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Considera di riciclare i componenti, se possibile, per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il DELUXE POWER QUICK TRIM, ti invitiamo
a consultare le informazioni di contatto del produttore fornite nel packaging del prodotto o visitare il sito web
del produttore per ulteriori assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il DELUXE POWER QUICK TRIM.
Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e buon divertimento con il tuo ritaglio!



DELUXE POWER QUICK TRIM
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte DELUXE POWER QUICK TRIM fra LEE PRECISION. Dette produktet er designet for a hjelpe
deg med trimming og avfasing raskt og effektivt. For a sikre sikker og effektiv bruk av dette produktet, vennligst
les og faglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Bruk alltid produktet i samsvar med produsentens instruksjoner.

Sgrg for at produktet er egnet for dine spesifikke behov fagr bruk.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Inspiser produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, nar du betjener produktet.
Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at arbeidsomradet er fritt for hindringer og farer.
Ved eventuelle feil eller svikt, avbryt bruken umiddelbart og sgk profesjonell hjelp.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Ikke bruk DELUXE POWER QUICK TRIM med inkompatible verktay eller tilbehgr.

Sarg for at hexskaftet er sikkert festet til den tradlgse skrutrekkeren eller boret far bruk.

Unnga a bruke Igse klaer eller smykker som kan bli fanget i produktet under drift.

Ikke overskrid produsentens anbefalte hastighetsinnstillinger for den tradlgse skrutrekkeren eller boret.
Hold alltid hender og fingre unna kutteomradet mens produktet er i drift.

Hvis produktet setter seg fast, sla av stremkilden fgr du prever a fjerne blokkeringen.

Ikke forsgk & modifisere eller endre produktet pd noen mate.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:

o Sgrg for at den tradlgse skrutrekkeren eller boret er slatt av og frakoblet.

o Sett hexskaftet til DELUXE POWER QUICK TRIM inn i chucken pa den tradlgse skrutrekkeren eller
boret.

o Stram chucken sikkert for @ holde hexskaftet pa plass.

Bruke produktet:

o Velg den passende Quick Trimdies for patronene dine.

Fest Quick Trimdies til DELUXE POWER QUICK TRIMadapteren.

Plasser patronen sikkert i chip catcher.

SI3 pa den tradlgse skrutrekkeren eller boret og begynn & trimme ved 3 pafare lett trykk.
Overvak trimmingprosessen ngye og juster grepet ditt etter behov for & opprettholde kontrollen.
Nar trimming er fullfert, sl av verktayet og fjern forsiktig patronen.

[¢]
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Avfallsinstruksjoner

¢ Kast DELUXE POWER QUICK TRIM i samsvar med lokale avfallsregler.
¢ |kke kast produktet i husholdningsavfall.
e Vurder a resirkulere komponenter der det er mulig for @ minimere miljgpavirkningen.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angaende DELUXE POWER QUICK TRIM, vennligst
referer til produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt i produktemballasjen eller besgk produsentens
nettside for videre assistanse.

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med DELUXE POWER QUICK TRIM.
Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet, og nyt trimmingopplevelsen!



DELUXE POWER QUICK TRIM Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér DELUXE POWER QUICK TRIM od LEE PRECISION. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
pomdc w szybkim i efektywnym przycinaniu i fazowaniu. Aby zapewnié¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
tego produktu, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

¢ Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni do Twoich specyficznych potrzeb przed uzyciem.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

e Uzywaj odpowiednich Srodkéw ochrony osobistej (PPE), takich jak gogle ochronne i rekawice, podczas
obstugi produktu.

e BadZ Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze miejsce pracy jest wolne od przeszkédd i zagrozen.

o W przypadku jakiejkolwiek awarii lub usterki natychmiast zaprzestanh uzycia i skontaktu;j sie z
profesjonalista.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Nie uzywaj DELUXE POWER QUICK TRIM z zadnymi niekompatybilnymi narzedziami lub akcesoriami.

e Upewnij sie, ze trzpien szesciokatny jest pewnie przymocowany do akumulatorowego wkretaka lub
wiertarki przed uzyciem.

Unikaj noszenia luznych ubran lub bizuterii, ktére moga zosta¢ wciggniete przez produkt podczas pracy.
Nie przekraczaj zalecanych ustawien predkosci producenta dla akumulatorowego wkretaka lub wiertarki.
Zawsze trzymaj rece i palce z dala od obszaru ciecia, gdy produkt jest w uzyciu.

Jesli produkt zablokuje sie, wytacz Zrédto zasilania przed prébg usuniecia zatoru.

Nie prébuj modyfikowaé ani zmienia¢ produktu w zaden sposéb.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze akumulatorowy wkretak lub wiertarka jest wytaczona i odtgczona od zasilania.

o W16z trzpien szesciokatny DELUXE POWER QUICK TRIM do uchwytu akumulatorowego wkretaka lub
wiertarki.

o Doktadnie dokre¢ uchwyt, aby utrzymac trzpien szesciokatny na miejscu.

2. Uzywanie produktu:

o Wybierz odpowiednig wktadke Quick Trim do swoich nabojéw.

Przymocuj wktadke Quick Trim do adaptera DELUXE POWER QUICK TRIM.

Stabilnie umies¢ nabdj w chwytaczu widréw.

Wtgcz akumulatorowy wkretak lub wiertarke i rozpocznij przycinanie, stosujac delikatny nacisk.
Uwaznie monitoruj proces przycinania i dostosuj uchwyt w razie potrzeby, aby zachowa¢ kontrole.
Po zakohiczeniu przycinania wytgcz narzedzie i ostroznie usuh nabdj.
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Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj DELUXE POWER QUICK TRIM zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw komunalnych.
e Rozwaz recykling komponentéw tam, gdzie to mozliwe, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa DELUXE POWER QUICK TRIM,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta podanymi w opakowaniu produktu lub
odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z DELUXE
POWER QUICK TRIM. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo i zyczymy udanego przycinania!



DELUXE POWER QUICK TRIM Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit DELUXE POWER QUICK TRIM tuotteen LEE PRECISIONilta. Tama tuote on suunniteltu
auttamaan sinua leikkaamaan ja viistelemaan nopeasti ja tehokkaasti. Varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kaytén, lue ja noudata naita turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Kayta tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

¢ Varmista, etta tuote on sopiva erityistarpeisiisi ennen kayttoa.

¢ Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

¢ Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttéa.

o Kaytd asianmukaisia henkildsuojaimia (PPE), kuten suojalaseja ja kasineitd, tuotetta kayttaessasi.
¢ Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta tyoskentelyalue on esteetdn ja turvallinen.

¢ Jos tuote toimii virheellisesti tai epaonnistuu, lopeta kaytté heti ja hae ammattilaisen apua.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Ala kadyta DELUXE POWER QUICK TRIM tuotetta yhteensopimattomien tydkalujen tai lisdvarusteiden
kanssa.

¢ Varmista, etta kuusikulmainen varsi on tiukasti kiinnitetty akkuvaanteeseen tai poraan ennen kayttéa.

o Valta |6ysien vaatteiden tai korujen kayttda, jotka voivat jadda kiinni tuotteeseen kdyton aikana.

e Al3 ylita valmistajan suosittelemaa nopeusasetusta akkuvaanteelle tai poralle.

¢ Pida kadet ja sormet poissa leikkuualalta tuotteen ollessa kaytdssa.

¢ Jos tuote tukkeutuu, sammuta virtaldhde ennen kuin yritat poistaa tukoksen.

e Al yritd muuttaa tai muokata tuotetta milldan tavalla.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta akkuvaanne tai pora on sammutettu ja irrotettu virtalahteesta.
o Aseta DELUXE POWER QUICK TRIM tuotteen kuusikulmainen varsi akkuvaanteen tai poran chuckiin.
o Kirista chuck tiukasti pitamaan kuusikulmainen varsi paikallaan.

2. Tuotteen kayttaminen:

o Valitse sopiva Quick Trim kuula patruunoillesi.

o Kiinnitd Quick Trim kuula DELUXE POWER QUICK TRIM adapteriin.

Aseta patruuna turvallisesti lastunkeraajaan.

Kaynnista akkuvaanne tai pora ja aloita leikkaaminen painamalla kevyesti.

Seuraa leikkausprosessia tarkasti ja saada otettasi tarpeen mukaan hallinnan yllapitamiseksi.
Kun leikkaaminen on valmis, sammuta ty6kalu ja poista patruuna varovasti.

o
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Havittamisohjeet

e Havita DELUXE POWER QUICK TRIM paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.
« Al3 havit tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
¢ Harkitse komponenttien kierrattamista mahdollisuuksien mukaan ymparistdvaikutusten minimoimiseksi.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita DELUXE POWER QUICK TRIM tuotteesta, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa, tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi

lisatukea.

Noudattamalla naditad ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen DELUXE POWER QUICK TRIM
tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen, ja nauti leikkauskokemuksestasi!



DELUXE POWER QUICK TRIM
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt DELUXE POWER QUICK TRIM fran LEE PRECISION. Denna produkt ar utformad for att hjalpa
dig med trimning och avfasning snabbt och effektivt. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
denna produkt, vanligen 1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

¢ Se till att produkten ar Iamplig for dina specifika behov innan anvandning.

e Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

e Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

e Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglaségon och handskar, vid anvéandning
av produkten.

 Var medveten om din omgivning och se till att arbetsomradet ar fritt fran hinder och faror.

¢ Vid eventuell funktionsstérning eller fel, avbryt anvandningen omedelbart och sdk professionell hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand inte DELUXE POWER QUICK TRIM med inkompatibla verktyg eller tillbehér.

o Se till att hexskaftet ar ordentligt fast vid den batteridrivna skruvdragaren eller borren innan anvandning.

¢ Undvik att bara 16sa klader eller smycken som kan fastna i produkten under drift.

e Overskrid inte tillverkarens rekommenderade hastighetsinstalliningar for den batteridrivna skruvdragaren
eller borren.

e Hall alltid hander och fingrar borta fran skaromradet medan produkten ar i drift.

¢ Om produkten fastnar, stang av stromkallan innan du forséker rensa blockeringen.

e Forsok inte att modifiera eller andra produkten pa nagot satt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att den batteridrivna skruvdragaren eller borren ar avstangd och urkopplad.

o Satt in hexskaftet pa DELUXE POWER QUICK TRIM i chucken pa den batteridrivna skruvdragaren
eller borren.

o Dra at chucken ordentligt for att halla hexskaftet pa plats.

2. Anvandning av produkten:

o Valj den lampliga Quick Trimdie for dina patroner.

Fast Quick Trimdie pa DELUXE POWER QUICK TRIMadaptern.

Placera patronen sékert i spanuppfangaren.

Satt pa den batteridrivna skruvdragaren eller borren och bérja trimma genom att applicera latt
tryck.

Overvaka trimningsprocessen noga och justera ditt grepp vid behov for att behalla kontrollen.
Nar trimningen ar klar, stang av verktyget och ta férsiktigt bort patronen.
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Avfallsinstruktioner

o Kassera DELUXE POWER QUICK TRIM i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Kassera inte produkten i hushallsavfall.
 Overvag att dtervinna komponenter dar det ar méjligt fér att minimera miljépaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angaende DELUXE POWER QUICK TRIM, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som anges i produktféorpackningen eller besok tillverkarens webbplats for
ytterligare hjalp.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med DELUXE POWER QUICK
TRIM. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet, och njut av din trimningsupplevelse!



Navod k bezpecnosti DELUXE POWER QUICK TRIM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali DELUXE POWER QUICK TRIM od spole¢nosti LEE PRECISION. Tento produkt je
navrzen tak, aby vam pomohl rychle a efektivné orfezavat a zkoseni. Aby bylo zajiSténo bezpecné a Ucinné
pouzivani tohoto produktu, prosim, peclivé si prectéte a dodrzujte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

o Ujistéte se, Ze je produkt vhodny pro vase konkrétni potfeby pred pouzitim.

e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.

¢ Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostiedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi pouzivani
produktu.

e Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby pracovni prostor byl bez prekdzek a nebezpedi.

¢ V pripadé jakéhokoli poruchy nebo selhani okamzité prestarte pouzivat a vyhledejte odbornou pomoc.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Nepouzivejte DELUXE POWER QUICK TRIM s jakymikoli nekompatibilnimi nastroji nebo prislusenstvim.

» Ujistéte se, Ze hexagonalni Sroubovak je bezpelné pfipojen k akumulatorovému Sroubovaku nebo vrtacce
pred pouZzitim.

¢ Vyhnéte se noseni volného obleceni nebo Sperkd, které by se mohly béhem provozu zachytit v produktu.

* Neprekracujte doporucené rychlostni nastaveni vyrobce pro akumulatorovy Sroubovak nebo vrtacku.

e Vzdy drzte ruce a prsty mimo feznou oblast, kdyZ je produkt v provozu.

e Pokud se produkt zasekne, vypnéte napajeci zdroj pred pokusem o odstranéni blokace.

¢ Nepokousejte se produkt jakkoli upravit nebo zménit.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je akumuldtorovy Sroubovdk nebo vrtatka vypnutd a odpojend od elektrické sité.

o Vlozte hexagonalni Sroubovak DELUXE POWER QUICK TRIM do skli¢idla akumulatorového
Sroubovaku nebo vrtacky.

o Skli¢idlo pevné utdhnéte, aby drzelo hexagonalni Sroubovak na misté.

2. Pouziti produktu:

o

Vyberte vhodny Quick Trim die pro vase naboje.

Pripojte Quick Trim die k adaptéru DELUXE POWER QUICK TRIM.

Upevnéte naboj bezpecné do zachytavace trisek.

Zapnéte akumulatorovy Sroubovak nebo vrtacku a zalnéte ofezavat jemnym tlakem.
Peclivé sledujte proces orezavani a podle potreby upravte svij Gchop pro udrzeni kontroly.
Jakmile je orezavani dokonceno, vypnéte nastroj a opatrné vyjméte naboj.
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Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte DELUXE POWER QUICK TRIM v souladu s mistnimi predpisy o nakladani s odpady.
¢ Nepokladejte produkt do domaciho odpadu.
¢ Zvazte recyklaci komponentd, kde je to mozné, abyste minimalizovali dopad na Zivotni prostredi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti DELUXE POWER QUICK TRIM se prosim obratte na
kontaktni informace vyrobce uvedené v obalu produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalsi
pomoc.

DodrZovanim téchto pokynt mdZete zajistit bezpecné a Gcinné pouZivani DELUXE POWER QUICK TRIM.
Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti a uzijte si své orezavaci zkusenosti!



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

